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El transportisia no se responsabiliza ds los perjuicios sufridos en la mercancla
por exceso de carga, mal acondiclonamiento o embalaje incorrecto, stendo
responsabilidad del cargador asi como las multas por exceso de peso.
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La duracién de este transporie estara sujeta a [as normas establecidas en cada
pals en al acuerdo evropeo sobre las condiciones de rabajo.

Cuando las mercancias sean cargas combinadas, con diferencia de grados, el
transportista no se hara cargo de los desparfecios de la mercancia, por la
imposibllidad de! mantenimienio de los grados de origen.

Las parfes intervinientes en este contrato con renuncia de su propio fuero, y para
la resalucidn de cuantas cuestionss o conlroverstas pudieran derivarse de este
contralo, se someten expresamente a [a competencia de la junta arbitral del fransporte

de esta provingia. Incluso en controversias que excedan de 3.000 euros.
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